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Al aprobar la Comisibn Preparatoria para
la Desnuclearizacién de la imérics Latina, en su 48a. sesién
plefiaria, el 13 de febrero de 1967, la Resolucidn 25 (IV),
entare¢id al Gobierno de México que tomars a su cargo 1os pre=-
parativos para la Reunién Preliminar prevista en el pérrafo 3
del atticulo 28 del Tretado para la Proscripcibn de las Armas
Nucledres en la América Latina, en adelinte denominado "el
Tratado®. En atencid a ello, la Secretaria de Relaciones Ex-
teriores de México ha preparado el presente documento de tra-
bajo, gque contiene un proyecto de Reglamento Finsnciero del

. Organisme para la Proseripcidn de las armas Nucleares en la
América Latina, en adelante denominado "el Organismo®, para
- ger presentado a lsa Reunidn Preliminar y, si asi lo decide ésta,
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¥ en su caso con las modificaciones o agregados gque se juz-
guen pertinentes, a la Conferencia General en su primer pe-
riodc de sesiones.

Con fundamento en el espiritu del Articunlo
9, phrrafo 3 del Tratado, se adoptd como base del presente
trabhajo el Reglamento Financiero y Reglasmentacidn Financiers
Detallada de las Naciones Unidas {(documento ST/SGB/Financial
Rules/1), efectuando las modificasciones y adaptaciones que se
juzgaron pertinentes. Ei presente documento de trabajo ofre~
¢ce un conjuntc de normas generales para la administrscidn fi-
nanciera del Organismo y contlene, onzri otras, disposiclio-
nes gobre la duracibn del ejercicio oconb:ico, la preparacidn
¥y presentacién de los presupuestos; la provisidn, custodia y
fiscalizacidn de los fondos; la contabilidad y la comproba-
¢idén de las cuentas por auditores externocs. |

El hecho de que sl Reglamento Flnanciero de
las Naciones Unidas haya sido aprobhdo..en ese foro interna-
cional, por todos ios Eatados Partaa-on ol Tratado y,pbr to-
dos los Estados signatarios que ain no son Partes en el nismo,
permite que, al comentar cada articulo del presente Proyecto
de Reglamento, se omitan laz explicaciones de los que no con~ .
tienen modificaciones fundamentales citéndose los articulos
respectivos del Reglamento Financlero de las Naciones Unidas.



PROYECTO DE REGLAMENTO FINANCIERO DEL ORGANISMO

PARA LA PROSCRIPCION DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA

AMERICA LATINA (OPANAL)

ARTICULO 1. APLICACION

‘ El presente Reglamento regirf la gestiSn financiera del
Organismo para la Proscripcién de las Armas Nucleares en la América

Latina, denominado en adelante el Organismo’, (1)

ARTICULO 2. EL EJERCICIO ECONOMICO

El éjercicio econSmico bienal serf el perfodo comprenw
dido entre ol dfa lo, de enero del primer afio civil y el dfa 31 de diciem~

bre del segundo, ambos incl{mive. {2)‘-

ARTICULO 3, EL PRESUPUESTO

1,- Ei proyecto de presupuesto bienal serd praparado por

el Secreta.xio General.

* ¥

{1} Este artfculo reproduce las disposiciones del Artfculo I &el Regl&-
mento Financiero de la ONU,

(2) Este artfeulo dispone que el ejercicio econ6mico sea bienal porque
el Presupuesto del Organismo deberf ser aprobado por la Conferenw
cla General, segtin el Articulo 9 pfrrafo 3 del Tratado, y los Perfow
dos Ordinarios de Sesiones de la Conferencia serdn cada doa afies,
segln el pfrrafo primero del mismo Artfeulo. Se han elegido los
afios civiles porque generalmente corresponden a los perfodos presu~
puestales nacionales de los Estados Miembroe.
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2,~ Ei proyecto de prasupuesto comprenderf los egre.os

¢ ingresos correspondientes al ejercicio econdmico al cual se refiera,

" ylas cifras serfn expresadas en pesos mexicanos,

3.~ E] proyecto de presupueato bienal estar€ dividido en
tiulos, secciones, capitulos y partidas e iﬂ scompatiado de aquellos
iﬁdma !nformativc;a y exposiciones explicativas que pum ser pedidos '
por la Conferencia General y de aquellos anexos y exposiciones adici’o'nag_
les gque el «Sacratario General pueda conaidera‘.r necesarios y Gtiles,

| 4,~ El Secretario General presentarf a Ia Conferancia

Genaral, para au aprobnciﬁn, en cada uno de sus perfddos ordinarios de
sesiones, el proyecto de pre_supuesto para el ejercicio econémico siguiens
te, Ei proyedto d-e presupueéfé gors re-mitic’io a todos los Estados Miem=
bros por lo menos un mes antes de la apertura del perfodo ordinario de
sesiones de la Conferencia General.

Sew Bil Secretario General podrf presentar proyectos de
presupuesto suplementarios sélo cuando circunatanc;ns excepcionales

lo hagan necesario. {3)

{3) Los pirrafosl, 3 y 4 de este artfculo reproducen las disposiciones
de los pérrafos correspondientes del Articulo III del Reglamento
Financiero de la ONU, Fl pérrafc 2 establece que las cifras sean
expresadas en pesos mexicanos porque puede preverse gue una pore-
cién considerable de los gastos del Organismo serén en el Estado
donde éste tenga su sede y, por lo tanto, en la moneda de ese Estaw
do, El pfrrafo 5 prevé, como lo hace el pdrrafo correspondiente dél
Reglamento Financiero de la ONU,, la posibilidad de que surjan gas-
tos imnprevistos y, por lo tanto preaupuestos suplementarios; pero, en
eate caso, se hace incapié en el carfcter excepcional de los mismos.
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) ARTICULO 4,. CONSICNACION DE CREDITOS

1.~ Las consignaciones de créditos votadas por 13. Confe~
rencia General constituirén una autorizacin en cuya virtud el Secreta-
rio General podré contraer obligaciones y efectuar pagos en relacién con
1031 fines para los cuales fueron votadas las consignaciones y sin rebasar
el importe de los créditos asi votados,

2.« Los créditos consignados estaré&n disponibles para
cubrir las obligacicnes durantel el ejercicio econdmico para el cual hayan
sido aprobados, ‘

3.« Los créditos consignados permanecerén disponibles
por un plazo de doce meses, a contar de la fecha del clierre del ejercia
clo econdmico para el cual fueron aprobados, en la medida necesaria pa-
ra saldar obligaciones reiafi\{#s a mercaderfas suministradas y servicios
prestados al Organisme durante dicho ejercicio econdémico y para ligquidar
cualquier otra obligacidn legal pendiente de pago.

4,» Al expirar el plazo de éoce meses pr.eviatc en el pre-
cedente pirrafo 3, el saldo entonces pendiente de cualquier crédito conm
signado cuya disponibilidad Ee hubiere extendido, serd cancelado y ge
acreditaré a las cootas de los Es-tad.os Miembros, en conformidad con el
phrrafo 2 del Artfculo V, Toda obligacifn por liquidar del ejercicio e:c;:g-
ndmico anj:eri:.;:r serd cancelada en ese mome;»nto, a menos que la obliga~
cién conserve su valid;:z por falta de fondos, en cuyo caso serf transfe~
rida como 'ob'.}.igaciéxx pagadera con cargo a los créditos consiénados para

. ¥ »
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el ejercicio econdmico en curso, {4)

ARTICULO 5. PROVISION DE FONDOS

1, las consignaciones de créditos, habida cuenta de los
ajustes a que hays lugar conforme a lo dispuesto en el p&rrafo 2, serén
financiadas mediani:e las cuotas de los Estados Miembroa; fijadas con
arrgglo a la escala de prorrateo determinada por la Conferencia General.
En espera de la recaudacién de dichas cuotas, las consignaciones podrén
ser financiadas con éargo al Fondo de operacionea.

2, Se ajustars al-importe de las cuotas asignadas a los
Eetados Miembro;a-.e-n funcidn del toil:a.l de los créditos consignados por le
Conf;rencia General para el ejercicio econémico siguiente, habida cuen.
ta det

a) las cdnaignaciones de créditos suplementarios respecs

to a las cuales no se haya asignado previamente unsa
cuota a los Estados Miembros,

b) los ingresos diversos cuyo importe no se haya tomado

_;nteriormmta en cuenta, y cualesquier ajustes en el
monto de los ingréaos diversocs previstos que se hayan

tomado previamente en cuenta;

(4) Los p&rrafos de este artfculo reproducen las disposiciohes de lcs
plrraios correspondientes del Artfculo IV del Reglamento Finsr.cie-

ro de la ONU,
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_ ¢} las cuotas resultantes del ingreso al Orranismo de
nuevos Estados Miembros, conforme a lo dispuesto
en el p8rrafo 9, y |

d) cualquier saldo no utilizado de los créditos consige |
nados que haya sido cancelado con arreglo a los 4~

- rrafos 3 y 4 del artfeulo anterior,
3,«Una vez que la Conferencia General haya aprobado el
presupuesto. y haya establecido el importe del Fondo de Operaciones, el
Secretario General debers:

a) transmitir a los Estados Miembros _todoa los docuw
mentos pertinentes; ‘

b} comunicar a los Estados Miembros el importe de sus
obligaciones por concepto de su cuotz bienal, indicando
las obligaciones que correspondan a cada uno de los
afics civiles gue integren el bienio, Eataa obligaciones
anuales corresponderén a la mitad de la cuota Bienal, a
menos -que la Conferencia Géne:cal haya aprobado crédi- |
tos separador para cada afio civil,

¢) comunicar a los Estados Miembros el importe de sus
anticipos al ¥.ndo de Operaciones cor‘re-apondiente al
bienio, y . |

d) pedirles que se sirvan remitir el importe de sus cuow

tas y de sus anti cipoé con la mayor prontitud posible,
4,~ El importe de las tuotas y de los anticipos al Fondo de

Operaciones deberf considerarse como adeudado y pagadero Integramente



dentro de los 30 dfas sigulentes al recibo de las resyoctivas oomuﬁic;c%a-
nes del Secretario General mencionadas cn el prececvate pirrafe 3, o el pri
mer dfa‘del afio civil al cual correspondan, segfin cual zea el plazo qﬁe ven
za més tarde, El lo, de enero del sigulente afio civil se considerard qﬁe

el s;ldo que queda por pagar de esas cuotas y anticijos lleva un afio de
mora,

5.-; Las cuotas vy los anticipos al Fonco d§ Cperaciones Sew
rén calicplados y pagados en pesos mexi(;emcs;

6,% El importe de los pagos efectuados por un Estado _Miem-
bro serd acreditado primero en su favor sn el Fondo de Operaciones y lue-
go deducido de las cantidades que adeude en cor.ceptc ¢ cubtas,_ en el orw
den en que &stas hayan sido asignadas a il Estado Miembyro, |

7i= El Secretario General presentard ¢ la Conferencia Ge~
neral, en cada peérfodo ordinario de sesioses, un infi.-rme sobre la recau~
dacién de las cuotas y de los anticipos al Fendo de O§er:aciones.

8.= La Conferencia Gener:zl decidird oive las medidas que
hayan de adeptarse en los casos de mora superior a ics afios civiles en
el cumplimient'-o de las disposiciones del »irafo 4 &::. vresente articuw=
lo,

9.» Los nuevos Estados Mierabros del.arén pagar una cuo~
ta por el afio civil en que ingresen al Orginismo, .aai' como la parte gue

les corresponda de los amtiéipoa al Fondo de Operacicnee, con arreglo



a La',prnparcién que determine la Conferencia General, (%)

ARTICULO 6, FONDO GENERAL

Se establecerf un Fondo General con el fin de contabl -

Hzar los gastos del Organismo, Las cuotas pagadas por los Estados

Miembros con arreglo al p&rrafo 1 del artfeculo 5 y los ingresos diverw

sos 3¢ inscribirén en sl haber del Fondo General,(6)

ARTICULO 7, FONDO DE OPERACIONES

1.~ Se es:ableceri un Fondo de Operaciones por la cana

tidad y para los fines que determine periSdicamente la Conferencia Gew

{s)

Este artfculo estd Inspirado en el Artfoulo V del Reglamento Finanw
2lero de la ONU, E. Fondo de Operaciones, al que se hace referenw
e en varios pérrasos, serf comentado en la nota al calce del Ar.
iealo 7. En el incito b) del pérrafo 3 se dispone que, aun cuando
.28 cuotas se asignsrén por el total de créditos aprobados para el
hienio correspondiente, serfn pagaderas en dos partes, al princi.
Pic de cada uno de los afios civiles que integren el bienio, Fa el pi«
rrafo 5 se dispone cue las cuotas y los anticipos al Fondo de Opera-

clones sean calculadas y pagadas en pesos mexicanos, La razdn de

asta disposicifn es la misma que la relativa a la contabilidad y a la
prresentacién del presupuesto, es decir, que una porcifn considera=
ble de los gastos del Organismo se efectuarén en el Estado donde &s-
t¢ tenga su sede y, por lo tanto, en pesos mexicanos que, por otra
parte, son internacionalmente convertibles,

(6) Este artfculo reproduce las disposiciones del pfrrafo 1 del Artfeulo

V1del Reglamento Financiero de la ONU,
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neral,

2, El Fondo de Operaciones serf financiado por medio
deé anticipos de loa Estados Miembros, prorrateados en la misma prow
porcién que la asignada por la Conferencia General para el pago de sus
cuotas ordingriu.

3,« El Secretario General vigilarg que el Fondo de Opew
raciones sea conservado al nivel establecido por la Conferencia Gene~
ral, ya sea reintegrando las cantidades utilizadas en espera ﬁ; la recau~
daciSn de laz cuotas a medida que Estas se reciban; o bien presentando &

1a Conferencia General proyectos de presupuesto suplementarios confor-

me al pirrafo 2 del Artfculo 13, {7}

ARTICULO 8, INGRESOS DIVERSOS

Se considerarén como ingresos diversos los diferentes
de las cuotas aportadas para financlar el presupuesto y de los anticipos
al Fondo de Operaclones, Estos ingresos diversos se contabilizarén, en

forra neta, en el praaupneéto de ingresos del Organismo y'estarin suje~

{7) Este artfculo estf inspirado en los pfrrafos 2, 3 y 4 del Artfculo
Videl Reglamento Financiero de la ONU y dispone la creacién de un
Fondo de Operaciones, Este fonio constituirfa un fondo de reserva
que permitirfa al Organismo fun:ionar aun cuando existiera retraw
sos en el pago de las cuotas o si sxcepcionalmente surgieran gastos

imprevistos, El Fondo de Operaciones serd objeto de un informe se~
: parado,
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tos & los mismos controles financieros que las actividades con cargo a

los créditos del presupuesto de egresos, {8}

ARTICULO 9, CUSTODIA DE LOS FONDOS

El Secretario General designaré el banco o los bancos en

que se depositarén los fondos del Organismo. {9)

ARTICULO 10, FISCALIZACION INTERNA

1.~ El Secretarioc General deberd:
a) establecer con todo detalle las disposiciones regl.a.u
mentarias y métodos aplicables en materia de finanw
‘zas, con objeto de lograr una gestién financiera efi-
caz y econéSmiéa ;

b) kacer que todo pago se efectfie a base de comproban~

(8) Este artfculo presupone que no habrd otros ingresos diferentes a las
cuotas de los Estados Miembros més que algunas actividades tales
como la venta de publicaciones, y es, jor lo tanto una combinacién
del Articulo VI del Reglamento Financiero de la ONU y de la Regla
107,1 de la Reglamentacién Financiera 'etallada de la misma Organi-
zacidn, que se refiere a las actividades dol cardcter aludido, sujetfne
dolas & los mismos controles financieros (jue el resto de las actividam
des presupuestarias,

{9) Este artfculo reproduce el Artfculo VIII de! Régla.mento Financiero de
la ONU, :
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tes y otros documentos que garanticen que los ser-
vicios o los artfculos han sido recibidos y no han si-.
do pagados con anterioridaci;

¢} santener un sistema de fiscalizacifn interna que per«
mita ejercer una vigilancia o una revisién, o ambas
cosas, constantes y efectivas de las transacciones
financieras,
2, No se contraers ninguna oi:;ligacién hasta que se h#yan
hecho por escrito, bajo la autoriddd del Secretario General, la asignacién
de los créditos u otras autorizaciones apropiadas,
3.~ E] Secretario General podi-é, previa invéstigacién cCoOme
pleta, sutorizar que ge pasen a pérdidas en el ejercicio las del numerario,
material y otz‘os. haberes, a condicién de que se presente al A;uditor Exterw
no, junto con la contabilidad anual, tm estado de todos los haberes pasados

a pérdidas en el ejercicio, (10}

ARTICULO 11. CONTABILIDAD

1,~ E]l Secretario General llevarf los libros de contabilidad

(10) Este artfculo sigue los lineamientos del Artfculo X del Reglamento
Financiero de Ia ONU, El inciso a) del pSrrafo 1 estd relacionado
con ia primera de las disposiciones transitorias enumeradas en el
artfculo 15, La referencia al Auditor Externo serf comentada en la
nota al calce del Articule 12,
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que sean necesarios y presentdrf estados de cuentas anuales que indiguen,

con respecto al ejercicio econdmico a que se refieran:

a} los ingresos y gastos del Fondo General;
'b) 1os Ingresos y gastos del Fondo de Operac iones; ;
¢} 1a situacién de las oong-ignac:lanes de créditos, inplu-
yendo! :
i) las consignaciones presupuestarias iz:iciaigs;
i) ﬁa consignaciones de créditos modificadas a
rafz de cualquier transferencia;
1} los créditos distintos de los votados por la C?n-
ferencia General, #i los hubiere;
iv)-las sumas cargadas & dichas consignaciones u
otros créditos, o a ambos, vy
d) el activo y el pasivo del Organiemo,
| Asimismo facilitarf cualquier otra informacién que
pueds ser apropiada para @atrar 1a situacidn fisanciera actual del Ozxga-

niamo,

2,- Los estados de cuentas anuales del Ovganismo. se pre-
sentarfn en pesos mexicanos,

3,~ E] Secretario General presentard los estados de cuens
tas anuales al Auditor Externo, a mée tardar 60 dfas deapués de la termie
nacifn de cada atio .ciszil, v los remitird a ios Estados Miembros, junto con

los informes del Auditor Externo, dentro de los dos meses siguientes,
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4, La Conferencia General examinar: , en cada petrisie
ordinario de sesiones, los estados de cuentas de los doy afios civiles an-
teriores, (i1)

ARTICULO 12, COMPROBACION DE LAS CUENTAS POR
AUDITORES EXTERNOS

Con sujecibn a las instrucciones especiales de ia Conferen~
cia General, todas las comprobaciones de cuentas que efectfie I Auditor
Externo deberfin ser realizadas conforme a los principilos indicidos en

el Apéndice de este Reglamento, {12)

{(11) Este artfculo sigue los lineamientos del Artfculo XI del Reglamento
Financiero de la ONU, El pirrafo 1 dispone que el Secretaric Genew
ral presente estados de cuentas cada afio, a pesar de gue el ejercicio
econSémico sea bienal y de que la Conferencia General se refna cada
dos afios en perfodo ordinario de sesiones, Este sistema propiciaria
una mayor disciplina financiera y una fiscalizacién més estricta, tan-
to interna como externa, La Conferencila General, por su parte, exa-
minarfa en cada perfodo ordinario de sesiones los estados de cuentas
de los dos afios civiles anteriores, segfin lo dispuesto en el pérrafo 4.

{iz) La necesidad de un Auditor Externo que compruebe los estados de
cuentas del Organismoe es evidente, Forma parte de toda gestién fi.

nanciera, En este artfculo se ha substituldo a la Junta de Auditores
de las Naciones Unidas, compuesta actualmente por los Auditores
Generales de Bélgica, Colombia y Paquistén, por un solo Auditor
Externo. En principio, el Auditor Externo podria ser cualquier fir-
ma privada debidamente autorizada para cumplir esta funcifn en su
pafs, Sin embargo, sus funciones requerirfan que la Conferencia Ge~
neral delegue en &l atribuciones delicadas, como las que se especifi.
can en el Apéndice del Reglamento Financiero, Por estas razones sew
ria probablemente aconsejable recurrir a los Auditores Generales
~0 los funcionarios que ocupen un cargo equivalentee de los Estados
Miembros del Organismo,
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ARTICULO 13, RESOLUCIONES QUE IMPLIOUEN GASTOS

1.~ Ni la Conferencia General, ni el Consejo, ni ninguno de sus
eventuales Srganocs subsidiarios tomarén una decirién que implique gastos
a mlenos que se les haya presentado un informe del Secrataric Genarai 80~
bre las consecuencias administrativas y presupuestarias de ia propuesta,

2.~ Cuando,a juicic del Secretario General, los gastos propuesw
tos no puedan ser cargados a los créditos existentes, no se efectuarin esos
gastos hasta que la Conferencia General haya jonsignado los fondos nec csa;
rios, & menos que el S¢ cretariﬁ General certi iqué que es posible cubris
tales gastos conforme : las condiciones que la Conferencia General esta-

blezca para la utilizaciin del Fondo de Operaciones, {13)

ARTICULO 14, . DISPOSICIONES GENERALES

Fl presente Reglamento entrarf en vigor en la fecha en gque
sea aprobado por la Conferencia General y s8lo podrg ser modificado por
elia, (14)

ARTICULO 15, . DISPOSICIONES TRANSITORIAS

1.~ Ei Secretario General, en tanto cumple las disposiciones

del pfrrafo 1 a) del Artfculo IX, deberd guiarse por la Reglamentacidn Fi-

- - L]

(i3) Este artfculo sigue los lineamientos del Artfculo X1l del Reglamenw
to Financiero de la ONU, -

&
(14} Este artfculo reproduce el Artfoulo XIV#el Reglamento Financiero
de la ONU,
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nanciera Detallada de las Naciones Unidas, en todo aquello que no exces
da lo dispuesto en el presente Reglamento,
2.~ El Secretario General, a la luz de la prdctica de los
primeros afios de gestibn administrativa, podré llevar a la atencibn de
la Conferencia General cualquier asunto relacionado con el presente Re-

glamento, {15}

(15} En este artfculo se presentan dos digposiciones transitorias: La prie
mera estd relacionada con el pirrafo ! a) del Artfeulo 10 que indica
que el Secretario General deberd establecer las disposiciones reglam
mentarias y métodos finrancieros que detallen la aplicacién del presen
te Reglamento, Puede preverse que transcurrird algln tiempo antes de
que el Secretario General esté en posibilidad de hacerlo vy serla suma=~
mente Gtil que tuviera un modelo por el cual pudiera guiarse, tanto en
su gestifn administrativa, como en la preparacién de la reglamenta~
cifn que se le pide, Se ha escogido la Reglamentacién Financiera Dew
tallada de las Naciones Unidas porque tiene la misma fuente que el
presente Reglamento, es decir, el Reglamento Financiero de las Naw
ciones Unidas. Sin embargo, en vista de las modificaciones y adapta~
ciones que se juzgd conveniente introducir, ha sido necesario incluir
la frase! 'en todo aquello que no exceda lo dispuesto en el presente Rew
glamento', La segunda disposicién no necesita explicacidn y estf en
conformidad con las facultades administrativas del Secretario General,
Se ha considerado conveniente incluirla porque, aun cuando este Reglaw
mento no serfa provisional, sSlo la préictica podré indicar lo apropiado
de cada ung de sus disposiciones,
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APENDICE AL REGLAMENTO FINANCIERO

Principios a que deberén ajustarse los procedimientos de

comprobacién de cuentas del Organismo para la Proscripeién de las Ar.

mas Nucleares en la América Latina,

i, Ei Auditor Externo procederd a la comprobacifn de las
cuentas del Organismo seglin crea conveniente, & fin de certificar:

a) que- los estados financieros concuerdan con los libros
y las anotaciones del Organismo,

b} que las operaciones financieras reflejadas en los eam
tados se ajustan a las disposicionea reglamentarias, al pr;aaupuesto y de=
méa disposiciones aﬁiicablea, y

¢} que los valores y efectivo que se encuentren deposi-
tados o0 en caja ‘han sido corpprobados por certificados librados directaw
mente por ha-depau'itariaa del Organismo o mediante recuento directo,

2, Con sujecitn a las disposiciones del Reglamento Finan~
cisro, el Auditor Externo serf la 6iniéa autoridad facultada para decidir
.sob:.:e la aceptacidn total o parcial de las certificaciones dé la Secretaw
ria, y podré procedei- a efectuar los andlisis y fiscalizaciones detallados
que estime oportunos de todas las anotaciones de contabilidad, inclusc las
relativas a suministros y equipos,

3, El Auditor Externc podr proceder a verificar el caric-
ter fidedigno de .h-iiscélizaciﬁn interna y podrf dirigir a la Conferencia o
sl Secretario General, cuantos informes estjme oportunos respecto a die

o

LI
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cha fiscalizacifn,

4, E}] Auditor Externo y el personal a sus jrde es (2ndrén
acceso é todos los libros de contabilidad y comprobante: que 2 juico del
Auditor Externo sea necesario consultar para llevar a electo la cem?rc-;
bacifn de cuentas,

5., Ademés &e certificar las cuentas, el Auditor Exterio
podré formular cuantas obsérva.ciones estime pertinente.s '.acerca de la
eficiencia de los procedimientos financieros, el sistema de contabilidad
y, en general, las consecuercias de orden financiero de las précticas
administrativas, |

6. 5in embargo, éi informe del Auditor Externo sobre
comprobacidn de las cuentas no contendrf en ninglin caso criticas sin ha~
ber dado previamente a la Secretarfa la oportunidad deexplicar al Anditor
Externo ia cuestién que motiva las observaciones, Lasl objecidnes BT
tadas durante la comprobacidn de las cuentas con reﬁpecto a cualquier
punto determinado serén comunicadas inmediatamente al representaﬁte
que el Secretario General designe al efecto,

7. El Auditor Externo preparar{ un informe sobre las
cuentas certificadas, en el que indicaré:

a) el alcance y el carfcter de su examen o cualquier
carnonio importante en £1;
b} las cuestiones relativas a la perfecciénla a la exace

titud de las cuentas, taies como!
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1} datos necesarios pare la correcta interpretaw
: _ cidn de 1a cuenta,
11) 'aumaa qﬁe deberfan haberse recibido pero que
no se hayan abonado en cuenta, y
iii} gastos de los cuales no se hayan presentado
comprobantes satisfactorics;
o) otras cuestiones que deban ponerse en ccnocimimtsjp
de la Conferencia General, tales como!
i} casos de fraude o de presuncibn de fraude,
i) deugﬁfarro o desembolsos indebidos de dinero
u otros bienea del Organismo {aun cuando lew
asientos de las correspondientes operaciones és~
tén en fegla.), A
t8) gastos que puedan obligar a1 Organiamo a efecr
| tﬁ%ﬁgggyggﬁ_gg?@ﬁolsoa de consideracion,
tv), aualquier defecto que cbservare en el sistems ge-

ne\ra_l} o en Laq ﬁ_iqugiqiox_}es_ partipularee que rijan

Lan
f

control de los ingresos y los gastos, o de los
suministros y el equipo,

.¥) ‘gastos que no sean conformes a la intencifn de
R S A L T IR LR I P R R R

-3

1a Conferencia General, salvo las transferencias

.. de créditos presupuestarios debidamente autori~
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vi) gastos en exceso de las sumas votadas, con excepw
cibn de las transferencias de créditos presupuese
tarios de‘bid&mez}te autorizadas,
vii) gastos que no se ajusten a las disposiciones que
los autorizan;

d} la exactitud o inexactitud de las anotaciones relativas
a suministros de materiales y equipo que ponga de manifiesto la comprow
baciSn de los inventarios y el cotejo de Estos con las anctaciones de log
Iibros;

Ademés, los informes podrén hacer mencidn de?

e) 'ope,raciones cuyas cuentas se presentaron en el afio
civ'illa-.nterior y so.’bre las cuales se hayaﬁ obte.nido-numa datos, uoperaw
ciones que deban realizarae en xm afio civil ulterior y de las cuales con-
venga que la Conferencia General tenga conocimiento cuanto antes,

8., El Auditor Externo certificard los estados financieros
en los siguientes t€rminos:-

"los estadoe financieros del Organismo para la Prosw
cripcifn de las Armas Nucleares en 1a América Latina correspondien
tes al afio civill terminado el 31 de diciembre de ... han sido examina
dos de conformidad con las instrucciones recibidas, Se me han facilie
tado todos los informes y explicaciones que he necesitado, y certifico,
como resuitado de la comprobacidn que ke efectuvado, que, a mi juicio,

los estados financieros son exactos,’
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agregando, sifuere necesario:

"haciendo la salvedad de las observaciones presentadas

en mi informe, "

9. El Auditor Externo carece de atribuciones para rechazar
partidas de las cuentas, p.ero Hamaré la atencibn del Sec.:retario General
sobre cualquier operacién acerca de cuya regularidad y procedencia abri-
gue dudas, a fin de que el Secretario General tome las ﬁrovidencias pere
tinentes,

10, Cuando la Conferencia General examine los informes
del Aunditor Externo e.staré. presente el propio Auditor o la persona que

él designe para representarlo,
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